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El analisis de los discursos contenidos en el Quijote a la luz de fa precep-
tiva clidsica arroja luz sobre la calidad estética y la funcicn de esas «oratio-
nex», consideradas a veces como (extos inserios con desigual fortuna en el
cuerpa de la narracion, Se preste atencion aqul’ a sres discursos de la Pri-
mera Parte, ejemplos de los tres géneros oratorios: demostrative, deltbera-
tive v judicial.

The analysis of the discourses inserted in Don Quijote, according fo the
classical poetics, shaows the aesthetic impartance and function of these
«oratiochess, sometimes misregarded as texts without any specific pur-
pose. Three discourses of the Primera Parie (demonstrative, deliberative
and judicial), are studied in this article.

En bastantes ocasiones se ha considerado la funcidn de los
discursos en el Quijote. Algunos, como el de las armas y [as le-
tras son recoerdados una y otra vez en antologias y estudios. Ya
Menéndez Pelayo (338) advirtié que son quizd lo menos cervan-
tesco del Quijote ¥ no sin razén, pues muchos otros autores du-
reos hubieran podido componer con no menor fortuna esas ora-
tiones; de hecho, la contienda entre las armas vy las letras aparece
en muchos autores coetdneos e inmediatamente anteriores, como
ha estudiado Schevill (441, nota 196-3). Sin embargo, tiene inte-
rés considerar la factura técnica de dichos discurses para com-
probar, desde otro punto de vista, la tan traida y llevada forma-
¢idn clasica de Cervantes.
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224 CROSAS. ,QUINTILIAND EN EL GUIJOTE?

Una comparacién entre algunas de las piezas oratorias que se
incluyen en el Quijote de 1605 y los preceptos de Quintiliano en
sus Institutiones oratoriae (en adelante IN) puede resultar ilustra-
tiva de como se ajustan dichas piezas a la preceptiva cldsica. No
pretendo sefialar las fuentes tematicas de los motivos que compo-
nen los discursos, tarea a la que se vienen dedicando con diverso
resultado ilustres cervantistas desde hace décadas.

No son pocas las orationes que contiene el Quijore: el discurso
a los cabreros sobre la edad dorada, el de las armas y las letras,
los consejos a Sancho (los que preceden al gobierne de la insula
constituyen un auténtico discurso), el coloquio entre el cura y el
canénigo sobre el mérito y licitud de los libros de cabailerias, la
apologia de Marcela, ¢l parlamento a los galeotes y sus guardas,
etc. Cierto es que son le menos novelesco de la obra pero sirven
a Cervantes, a mode de interludios reflexivos que detienen la ac-
cién para exponer, defender o refutar tesis ya propias y de sen-
tido Inequivoco ya -<como gusta a los seguidores de don Amé-
rico— ajenas o deliberadamente ambiguas.

(Existe realmente alguna relacidn entre las formas de discurso
empleadas por Cervanies y la preceptiva clasica? Me centraré en
tres de las piezas méds famosas: €l discurso de don Quijote a los
cabreros (1°-11, 220-225), el de don Quijote sobre las armas y
ias letras (1°-37 y 38, 749-760) y el de la pastora Marcela {1°-14,
278-282)', que respectivamente ilustran bien los tres géneros de
la oracidn cldsica: el discurso demostrativo, el deliberative y el ju-
dicial.

Pero antes de aproximarnos a estos discursos quiero recordar
algunos otros y adscribirlos a los géneros y tipos de la preceptiva
cldsica, siempre segdn Quintiliano. Los dos breves discursos ante

! Cito por Iz edicion de Yicente Gaos en 3 vols, Madrid, Gredos, 1987:
parte-capilulo, piginas).
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los galeotes (1°-22, 437-438 y 445-446) pettenecen claramente al
génera judicial, tanto porque se trata de un apologia de la inocen-
cla de los condenados {don Quijote se dirige a los guardas como
si fueran los jueces) como por la forma que adopta €l discurso en
sus dos fases. Se cumplen ahi dos de las tres funciones que
Quintiliano distingue en la oratoria, la de ensefiar y la de mover
(IN 111, 5, 2)% enseiia a practicar la justicia y mueve —0 lo pre-
tende, aunque sin éxito— a su instauracién en una stiuacion con-
creta, la de los forzados a su pesar. La de deleitar se cumple en
los lectores del 1exto, pero no en el auditoric del discurse, Entre
los dos tipos de cuestiones posibles (IN 111, 5, 5 y 5s.), opto por
la quaestio finita, pues no se trata tanto de principios como de
acciones concretas. El estado de la cansa (IN III, 6, 66 v s5.) es
de conjetura.

El doble discurso del candnigo y el cura (1°-47 y 48) tiene la
apatiencia de cologuio ¥ estd a medio camino de la eratio y el
didlogo renacentista de raices clisicas. El género es deliberativo:
se trata de si son beneficiosos o perjudiciales los libros de caba-
llerfas y del valor de las comedias. Sobre ka primera cuestidn se
concluye, tras sepesar los pocos pros y los muchos contras, que
deben «ser desterrados de la repiiblica cristiana, como a gente
imiitil» {1°-47, 907). La funcién, también doble: ensefiar y mover.
Aqui se explicita bien la dimensién parddica del Quijote ¥ la cen-
sura de Cervantes a los excesos del género. No excluyo sin em-
bargo 1a de deleitar, pues el marco del cologuio discurso €s una
amena «tertulia» itineranie. El estado de la causa, de cualidad:
cdmo es la cosa.

El conjunto de reglas y consejos de don Quijote a Sancho an-
tes de su acceso al gobierno de la {nsula {2*-42 y 43) son una
muestra de discurso demostrativo, aunque de estructura algo pe-

Remita a Insiitutiones oratoriae: libro, capfulo, pardgrafo.
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culiar. Ahi se dernuestra o alaba —que todo es uno en la preceptiva
de Quintiliano (IN IT], 4, 12)- el sentido ¢omiin, el saber hacer de
un honesto gobemnante. Tampoco aqui se nos oculta la triple fun-
cion del discurso. La cuestién, no clara: parece definida, en
cuanto que los consejos van dirigidos a una persona concreia
{Sancho)} ante una concreta situacién (su inminente gobierno).
Pero se trata de la alabanza de las virtudes dei gobernante en ge-
neral —no en vano Bleznick ha visto en este discurso un breve
contrafactum de los regimina principum (62) y por tanto es una
cuestion indefinida. El estado de la causa es de cualidad, como es
normal en los discursos demostrativos, La alabanza recae ademads
en un asunto de negocio (IN II1L, 7, 2).

Don Qudjote a los cabreros: género demastrativo

E!I género demostrativo consiste en la alabanza y en el vitupe-
rio (INIII, 7, 1). En este discurso se trata del elogio de la hones-
tidad —simbolizada por la mitica edad de ero— y astmismo de la
caballeria, que nacié para pres¢rvarla y defenderla. No es pro-
piamente un canto al orden de caballeria sino que éste es motivo
recurrente en todos los parlamentos reflexivos del hidalgo a lo
largo de la novela.

Lo propie del etogio es amplificar y adornar (IN IIL, 7, 6). A
lo largo de su oracidn don Quijote rto aporta nada sustancialmente
distinto al «dichosa edad y dichosos siglos aquellos». Recurre,
eso si, a diferentes topoi para ilustrar esta afirmacién.

El elogio del erador supone una sintesis; en este caso, la época
se identifica con la conducta y ésta con los elementos naturales y
paisajisticos (Naturaleza viva): el rio, las encinas, los alcorno-
ques, las bellas zagalejas... todo concurre 2 la expresion de un
estado de beatitud terrena, andlogo al de los habitantes del Paraiso
terrenal; utilizacién, en definitiva, de lugares oratorios (IN V, 10,
119},
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Estructuralmente, el género demostrative no difiere demasiado
del deliberativo. El més peculiar, por su misma naturaleza, es el
pudicial (IN III, 9, 1 y ss.}. El discurso a los cabreros no tiene
exordio inicial. Da comienzo directamente con la celebérrima pro-
posicion: «Dichosa edad y siglos dichosos aquellos a quien los
antiguos pusieron nombre de dorados» (1*-11, 220). Si hay en
cambio narracién, donde abundan los tépicos a modo de pruebas,
y hacia ¢l final ¢l contraste entre 1a edad dorada v la presente, que
se resuelve en la afirmacién de la necesidad de la caballeria.

Stagg (70 y $3.) recoge los antecedentes poéticos que encuen-
tra sobre la edad de cro y va recorriendo el discurse de don
Quijote motivo a motivo, sefialando concomitancias con autores
{latinos, castellanos e ialianos) anteriores poco o mucho a
Cervantes. Trabajo de gran interés, que sugiere la vasia cultura
del autor del Quijote y la tradicion en gue se inserta la elaboracién
de este discurso. Pero el empleo de esos tepei y aun de citas obe-
dece a una estructura clara, aungue sencilla: una afirmacién fun-
damental y ofras subsidiarias. Primero, referencia al «comunis-
mo» de aquellos siglos venturosos, ejemplificado por ias bello-
tas, las abejas y los alcornoques (1*-11, 221); después, a la paz
entonces reinante, ilustrada por los motivos de la no-labranza, el
vestir honesto y la sencillez de la expresidn lirica (1*-11, 221-
223). Y en tercer lugar, lajusticia que imperaba suavemente en
aquel estado de cosas vuelve sobre la idea principal; a su vez
prueban esta justicia original dos motivos: el desconocimiento de
la arbitrariedad (ley del encaje} y la libertad con que campeaba la
honestidad de las doncellas (1*-11, 223-224).

Sobre las armas y las letras: género deliberativo

El género deliberativo no atiende a lo dtil sino a Jo honesio (IN
IN, 8, 1). También en este discurso don Quijote adoctrina a sus
oyentes y diserta sobre un tema nada préctico. Su especulacién se
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mantiene en el campo de las puras ideas, aunque tiene un carécter
principalmente ético. Es una reflexién en abstracto sobire la cali-
dad de dos ccupaciones, la de letrado y la de caballero. Disputa
nada original ni nueva, como tantos lugares cervantinos, pero re-
creada hdbilmente; es otro de los momentos cuerdos del hidalgo.

El género deliberativo busca persuadir ¢ disuadir (IN III, 8,
6). Aqui, convencer de la superioridad de un ministerio sobre el
otro. Como en otros discursos, cumple la triple funcidn de la
oracién: ensefiar, mover y deleitar. No necesita propiamente
exordio, como el judicial, pero si alguna clausula de micio, por-
que no debe comenzar repentinamente, ni por donde se le antoje
al orador (IN III, 8, 6). En el de las armas y las letras se daun a
modo de exordio inicial:

Verdaderamente, si bien se considera; sefioTes mios, grandes e inaudi-
tas cosas ven los que profesan [a ofden de 1a andante caballeria. 51 no,
;cudl de los vivienles habrd en ¢l munde que ahora por la puerta desle
castillo entrara, ¥ de la suerie que eslamos nos viere, que juzgue y crea
Que nosotros somos quienes somos?... Ahora o hay que dudar sino
que esta arte'y ejercicio excede a todas aquellas y aguellos que los
hombres inventaron, v tanio més se ha de tener en estima cuanto a
mas peligros estd sujero (137, 749)

A continuacion, ya puede el orador introducir la matenia de de-
liberacidn («quitenseme delante los que dijeren que las letras ha-
cen ventaja a las armas», 1, 37, 749-750), tomar partido e intentar
refutar la tesis contraria. La forma concreta en que introduce aqui
la causa es el elogio de su estado. Como justificacién de lo afir-
mado tendrd pleno sentido la digresién que en la narracién su-
pone este discurso,

Algunas veces, convendra mover a compasion (IN III, 8, 12).
(Lo hace don Quijote? Sin duda, mediante el recuento de las
desdichas del soldado, come si de las suyas propias se tratara. De
este forma, un relato de penurias que se antoja autobiografico
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dispone los 4nimos y gana la aquiescencia del avditorio. En las
oraciones deliberativas cuenta mucho la autoridad; el orador debe
ser tenido por perscna buena y sensata (IN III, 8, 13). Don
Quijote habla como hombre experimentado por una parte y como
idealista —caballero andante consagrado a la consecucién del bien
y a la enmienda del mal- por otra.

No se compara algo 1til con algo no ttil sino cosas itiles o
inttiles entre ellas mismas, para ver cudl de las dos vale mds (IN
111, 8, 33). En este caso, se atiende a si es posible que uno de los
dos oficios supere al otro. Se examina la cuestién desde un punto
de vista ético; dando por cierta la necesidad de ambos, cudl es
mds meritorio, «cudl de los dos espiritus, el del letrado o el del
guerrero, trabaja mas» (1°-37, 750).

iPor qué el orador ¢n este tipo de discursos procede a veces
con precipitacion, con estilo torrencial, cuando 1a deliberacién re-
quiere sosiego y moderacion? (IN III, 8, 60). El detenimiento y el
ciudado que exige Quintiliano es perfectamente observado en este
discurso por medio del orden riguroso con que estin dispuestos
los elementos 16gices, trabados en perfecto razonamiento.
Atendamos a su dispositio: la oracién comienza con el breve
exordio sefialado para continuar con la afirmacién de que las ar-
mas superan en efecto a las letras. A ésta sigue una refutacién de
la tesis contraria. Debe probarse, claro estd, la propia afirmacién
asi como la falsedad de la opuesta. Perc conviene probar, como
prescribe Quintiliano al tratar del discurso judicial, atendiendo a
las partes y no de forma general. Asi don Quijote ird proponiendo
la misma cuestion en sus distintas facetas para acabar demos-
trande la afirmacién prirnera. Atenderd a dos causas subsidiarias:

a} A si es mejor el espiritu que anima a los letrados que el de
los soldados responderd que para resolverlo hay que juzgar el fin
de uno y otro oficies. Como el de 1a milicia es la paz -y la paz un
bien soberang, como demuestra mediante los argumentos de au-
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toridad neotestamentarios (1°-37, 751)— es superior ¢l espiritu de
la milicia al de la ley.

b) A si son mayores los trabajos del estudiante o los del sol-
dado responderd sabiamente que las molestias y privaciones del
estudiante acaban en cuanto cesa su condicién de tal {1*-37, 753}
mientras que las del soldado son inherentes a su profesién. A esta
segunda cuestién acompafia una amplia argumentacién sazonada
a su vez con la evocacion de la vida militar, realista, concreta,
como st de la de una persona fisica se tratase (1"-38, 755-736).

Quienes hablan en género deliberativo no deben buscar en de-
masia la magnificencia en el estilo, aunque la ocasién se les pre-
sente con facilidad (INIII, 8, 61). Quien persuade aqui no es un
don Quijote pedante sinc el hidalgo cuerdo que no habla en exal-
tacion ni en delirio, como lo perciben sus contertulies y corrobora
¢l narrador:

De tal manera ¥ por tan buenos términos iba prosiguiendo en su pld-
tica don Quijote, que obligd a gue por entonges ninguno de los que es-
cuchdndole estaban le tyviese por loco; antes, como todos los més

eran caballeros, a quien son angjas las armas, le escuchaban de muy
bucna gana {1*-37, 751-732)

La respuesta de Marcela: oracion judicial

Desde el punto de vista estructural es sin duda el mds artifi-
closo de los discursos que comento, Quintiliano (IN IV) distingue
cinco partes en la elaboracidn y ejecucion de la oratio del género
judicial: exordio, narracidn, confirmacién, refuracién y epilogo;
este mismo esquema sigue el discurso de autoexculpacién de
Marcela (1°-14, 278-282). Ambrosio («;Oh fiero basilisco destas
momntaias!», I, 14, 277), fiscal; don Quijote, improvisado juez; la
concurrencia, pablico. Y la zagala, acusada vy defensora a un
tiempo. Se da pues la situacién indispensable para la oracidn ju-
dicial.
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Exordio es todo aquello con lo que se quiere prevenir al juez,
antes de entrar en la causa misma (IN 4, 1, 2). En el parlamenio
de Marcela hay un extenso exordio inigial (1°-14, 278-279). En
un primer momento, sale al paso de la acusacién de Ambrosio y
pide atencién para su defensa; es una caprario benevolentiae mis
0 menos convencional, antes de formular la acusacién en cues-
tion.

No vengo, jch Ambrosio!, a ninguna cosa de 1as que has dicho — res-
pondid Mareela—, sino a volver por m{ misma y a dar a entender cudn
fuera de razdn van todos aquellos que de sus penas y de la muerte de
Grisdstomo me culpan; y asi, ruego a todos los que aqui estiis me es-
1éis atentos, que no serd menester mucho tiempo ni gastar muchas pa-
lahras para persuadir una verdad a los discretos. (1"-14, 278}

Da paso a continuacién a una serie de razonamientos —con per-
fecta ilacidn~ sobre €l amor, la inclinacion a la belleza y la liber-
tad. Todo ello es un magnifico predmbulo para la refutacion que
hard mds adelante.

Al exordio ha de suceder la narracién, donde se declara aque-
llo sobre lo que se va a sentenciar (IN IV, 2, 1). Aqui la narracién
es muy breve: Marcela refiere en pocas palabras la historia de su
presunte desdén, obviamente desde su punto de vista, de modo
que su relato contrasta con el que nos ha ofrecido Ambrosio en el
capitulo anterior (1°-13, 270-271). El fin del breve relato es pre-
disponer al eyente a favor de la propia opinién, mediante la rela-
cion de una cosa sucedida o por tal tenida —aqui el caso de
Grisdstomo y Marcela—til para la persuasién (IN IV, 2, 31):

Y s1 se me hace cargo gue eran honestos sus pensamientos, y que por
esto estaba obligada a commesponder a ellos, digo que cuando en ese
mismo lugar donde ahora se cava su sepultura me descubridé la bondad
de su intencién, le dije yo que la mfa era vivir en perpetua soledad, y
de que sola la tierra gozase el fruto de mi recogimiento y bos despojos
de mi hermosura; ¥ si €1, con todo este desengaiio, quiso porfiar contra
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la esperanza y navegar contra el viento, jqué mucho que se anegase en
!a mitad del golfo de su desatino? {1%-14, 280}

A continuacién, la proposicién, principio de toda confirmacion
(IN IV, 4, 1). En el discurso de Marcela ha sido formulada de
forma alusiva, no directa: «8i yo le entretuviera, fuera falsa; si le
contentara, hiciera contra mi mejor intencién y prosupuesto.
Porfié desengafiado, desesperé sin ser aborrectdo: jmirad ahora
si serd razén que de su pena se me dé a mi la culpal» (1°-14, 280-
281),

A la proposicién, con la que Marcela ha declarado implicita-
mente la inocencia que desde el principio defendia, siguen las
pruebas. En esto sdlo en cierto modo se ajusta al modelo de
Quintiliane, ya que se trata de un proceso sui generis, €n el que
parte de las pruebas aparecen en el largo exordio. Emplea o aduce
cuatro de los varios tipos de prugbas posibles: juicios anteceden-
tes, voz comiin {vox populi), testigos y pruebas artificiales.
Algunoes ejemplos:

a) juicios antecedentes (IN V, 2, 1)
Pues si 1a honestidad es una de las virtudes que al cuerpo y alma més
adornan ¥ hermosean, ;por qué la ha de perder la que es amada por
hermosa, por correspender a la intencidn de aguel que por 5610 su
gusto, con todas sus fuerzas e indostrias procura que [a pierda?
{1*-14, 279)
b) voz comiin (IN V, 3, 1)
Y segidn yo he oido decir, el verdadero amor no se divide, y ha de ser
voluntario, y no forzoso (1*-14, 279)
c) testigos (IN V, 7, 1); aqui, bien singulares:
El cielo adn hasta ahera no ha querido que yo ame por destino, y el
pensar que tengo de amar por eleccidn es escusado (i*-14, 281)

Los drboles destas montafias son mi compafiia, las claras aguas destos
arroyos mis espejos. .. (1*-14, 27
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d) pruebas artificiales (IN V, 8, 1) y ejemplos

Yo conozeo, con ¢l natural entendimiento que Dios me ha dado, que
todo lo hermoso es amable; mas no alcanzo que, por razén de ser
amado, esté obligado lo que es amado por hermoso a amar a quien le
ama. Y més, que podria acontecer que el amador de lo hermoso fuese
feo, y siendo lo feo digno de ser aborrecido, cae muy mal ¢l decir:
«Quiérote por hermosa;, hasme de amar aunque sea feos  (1%-14, 278}

Y asf como la vibora no merece ser culpada por la ponzofa que tiene,
puesto gque con ella mata, por habérsela dado naturaleza, tampocoe yo
merezco ser reprehendida per ser hermosa (1°-14, 279)

Sigue a las pruebas la refutacién abierta de la acusacidn, ele-
mento primordial de toda defensa (IN 5, 13, 1}. En realidad, todo
el discurso de Matcela estd sembrado de refutaciones. No obs-
tante, se centra en ella tras la narracién y la proposicién, reco-
giendo el sentido de las refutaciones parciales y de las pruebas di-
seminadas a lo largo de la oracién. Dos son las maneras de negar:
decir que no se cometié el delito o bien que no es como lo expone
el contrario {IN 5,13, 7). Marcela opta por la segunda. No acepta
que haya cometido delifo pero tampoco niega la accidén de
Griséstomo ni su propia omisidn, ambas desencadenantes de la
tragedia. No niega los hechos sing su imputabilidad.

El defensor puede probar también que lo que los contrarios
oponen s contrario © diverso de la causa, increfble y superfluo o
bien que favorece su propia causa (IN V, 13, 17). Asi lo hace la
recatada pastora, que insiste en que ella no ha provocado nada, ni
amor ni odio, ni aceptacién ni desprecio, por lo que cualquier
cuestién debe recaer sobre el osade amante inoportuno, que es-
grirmid un falso derecho a ser amado:

Quéjese el engaiiado, desespérese aquel a quien faltaron las prometidas
esperanzas, confiese el que vo llamare, ufanese el que yo admitieres;
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pero no me llame cruel ni bomicida aquel a quien yo no prometo, en-
gano, lamo ni admito. (1°-14, 281)
Del epilogo no nos habla Quintiliano, aunque es posible ha-
cerse una idea de qué entendia por tal. En el parlamento de
Marcela lo constituyen las dltimas palabras de la pastora, con el
desplante final una vez probada su inocencia. Epilogo que a pesar
de quienes, como Ferndndez (154-155), han visto en Marcela un
personaje negativo recriminado por Cervantes, entiendo consti-
tuve una deliciosa apologia de la libertad y una Gltima afirmacién
de la mujer asediada por la opinién ajena.
¢{Habia leido Cervantes a Quintiliano? La aproximacién a estos
tres discursos y su cotejo con los preceptos de Quintiliano no
permite establecer ninguna relacién segura; no era ese mi intento.
Sin embatgo, parece cierto que estos textos no proceden ni del
desalifio ni de la improvisacién y que responden a la preceptiva
cldsica sobre los géneros en cuestién. Cervantes pudo beber en
fuentes antignas o en la preceptiva quinientista, que ya habia re-
cuperado plenamente el corpus textual de Quintiliano. Quiza pro-
ceda analizar pormenorizadamente todos los textos de ambas
partes del Quijote que se ajusten mas o menos al género oraterio
y asf arrojar datos que permitan comprender mejor la funcion del
génere oraterio en el conjunto de la narracion.
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